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Introducere

SENZORUL iT300 compatibil cu termostatul iT500, este necesar doar daca
doriti s controlati temperatura in doud zone ale locuintei. Aceasta functie
vd oferd un plus de confort in locuinta dvs. De asemenea, veti beneficia si de
0 economie considerabild de energie.

Conformitatea produsului

Acest produs respectd cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei
GPSR 2023/988/UE, ale Directivei RED 2014/53/UE si ale Directivelor RoHS
2015/863/UE si 2017/2102/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE
este disponibil la urmdtoarea adresa web: www.saluslegal.com.
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Garantia produsului

Produsul IT300 dispune de 5 ani garantie. Pentru a descarca certificatul de
garantie corespunzator produsului dumneavoastra, va rugam sa accesati:
www.saluscontrols.com/ro/garantiile-salus.

@ Informatii de siguranta

Use in accordance with national and European regulations. Use the appliance
for its intended purpose and keep it dry. The product is intended for indoor
use only. Installation must be carried out by a qualified person.

Montaj

@) | NOTA: Senzorul de temperatura suplimentar este a impreund cu
2 baterii AAA.

Scoateti capacul de protectie Introduceti cele doua baterii
al bateriilor, situate pe detip AAA.
spatele senzorului iT300.

Punetiinapoi capacul.

Fixati suportul de perete cu ajutorul
surubunlor de montare furnizate, la o
inaltime de 1,5 m de la nivelul pardoselu

Atasati senzorul la suportul montat.
Asigurati-va ca senzorul este montat
corespunzator.

[@|NOTA: Senzorul de temperaturd suplimentar este vandut
~ separat. Poate fi utilizat numai in cazul in care sistemul suporta
douad zone, iar termostatul este configurat corespunzator.

Sincronizarea senzorului IT300

“

Pentru a sincroniza senzorul iT300 la termostatul iT500, introduceti un
obiect subtire (de exemplu, o agrafé de birou) in gaura din partea stanga
aiT300, apdsati si tineti apdsat timp de 2 secunde.

Pentru a porni ecranul, apasati pe butonul START.
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Apasatl butonul ‘/ pentruaconﬁrma
si aincepe sincronizarea cu receptorul.

@ NOTA: SenzoriT300 trebuie sa fie instalat in locul siu, astfel incat
el sd controleze zona corespunzatoare de incalzire (de exemplu,
la primul etaj al cladirii)

@) NOTA: Sincronizarea lui iT300 dureaza mai mult timp decét cea
~ cureceptorul iT500RX.

Apdsati si tineti apasat timp de 3 secunde.
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IT500 este sincronizatcu IT300 cand pictograma
antend pe IT500 nu mai clipeste.

Apdsati / q
pentru a reveni la ecranul principal.




